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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I spala twoje domy w ogniu, i na oczach wielu kobiet
dostowny wykonajg na tobie wyroki, i skoncze z twoim byciem
nierzadnica, a tez nie dasz juz wiecej zaplaty.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Twoje domy popalg i na oczach wielu kobiet
literacki wykonajg na tobie wyroki. Tak skoncze z catym
twoim nierzgdem. I juz wigcej nikomu nie uiscisz
zaplaty.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I spalg twoje domy w ogniu, i wykonajg na tobie sad
literacki Gdanska na oczach wielu kobiet. I sprawie, ze przestaniesz by¢
nierzadnica, 1 wiecej nie bedziesz dawata zaptaty.
BG Przektad Biblia Gdanska I popala domy twoje ogniem, a uczynia nad toba sad
literacki przed oczyma wielu niewiast. A tak uczyni¢ wstret
wszeteczenstwu twemu, i nie bedziesz wiecej dawata
zaplaty.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I spala domy twe ogniem a uczynig na ci¢ sady przed
literacki oczyma niewiast mnogich, 1 przestaniesz
wszeteczenstwa ptodzic, i zaptaty wigcej dawac nie
bedziesz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastegpnie domy twoje spalg w ogniu 1 wykonajg na
literacki tobie wyrok na oczach wielu kobiet. Oto tak potoze
kres twemu nierzadowi i juz wigcej nie bedziesz
dawata podarkow za nierzad.
BW Przektad Biblia Warszawska I spala twoje domy, 1 na oczach wielu kobiet
literacki wykonaja na tobie wyroki; i potoze kres twojemu
nierzadowi, a ty takze juz nie bedziesz dawata zaptaty
za nierzad.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoje domy spala ogniem. Osadza ci¢ na oczach
literacki licznych kobiet. I sprawig, ze zaprzestaniesz nierzadu
1 nie bedziesz juz takze wiecej dawac zaplaty.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem spala twoje domy. Na oczach wielu kobiet
literacki bedg przeprowadza¢ sady nad tobg. I sprawig, ze
zaprzestaniesz cudzoldstwa i nie bedziesz juz wigcej
dawac zaplaty za nierzad.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Twoje domy spalg ogniem. Odprawig nad tobg sad na
literacki oczach licznych kobiet. I sprawie, ze przestaniesz
cudzotozy¢, a takze nie bedziesz juz wigcej dawac
zaplaty.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I cnansTh TBOI JOMH OTHEM 1 3pO0JISATH B TOO1 MIMCTY
literacki YBT Pagaina niepe;1 YncIeHHUMY Kinkamu. 1 S BinBepHy Tebe Bif
Typkonska pO3MyCTH, i GiNbIIE HE IacH 3aILIaTH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Twoje domy popala ogniem oraz na oczach licznych
dynamiczny niewiast spetnig nad tobg sady. Poloze koniec
twojemu wszeteczenstwu i nie bedziesz wiecej
dawata zaptaty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I spala twe domy ogniem, a na oczach wielu niewiast
dynamiczny dokonaja na tobie sagdowa i sprawie, Ze przestaniesz




| by¢ nierzadnica, nie bedziesz juz takze dawaé zaplaty. |
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